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Este capítul o proporciona importantes sugerencias para usar el 

dispositivo, instrucciones de cuidado general y pautas de audición para 

disfrutar de manera segura el reproductor de MP3 Sansa ®  FuzeÊ+.                             

Capítulo 1: PAUTAS PARA USO SEGURO  

1 .1 .  Instrucciones de uso  

LEA ATENTAMENTE ESTA S INSTRUCCIONES DE S EGURIDAD ANTES DE UT ILIZAR EL 

REPRODUCTOR DE MP3 S ANSA.  

1.  Lea completamente este manual para asegurar su correcto uso.  

2.  Guard e este Manual de usuario para futura referencia.  

3.  No use audífonos ni auriculares mientras conduce un automóvil, una bicicleta u opera 

cualquier vehículo motorizado. Su uso puede ser peligroso para el tráfico e ilegal en 
algunas áreas. También puede ser pe ligroso reproducir música con los 

auriculares/audífonos a un volumen alto mientras camina o realiza otras actividades. 
Debe tener extremo cuidado y discontinuar su uso en situaciones potencialmente 

peligrosas.  

4.  Evite usar los audífonos/auriculares a un volu men alto. Tenga presente las 
advertencias de los expertos acerca de escuchar música a un volumen alto 

durante períodos prolongados. Mantenga el volumen a un nivel moderado para 
que pueda escuchar mejor los ruidos a su alrededor, y para guardar 

consideració n a quienes lo rodean . 

5.  Mantenga el reproductor alejado de lavamanos, bebidas, tinas de baño, duchas, lluvia y 
cualquier otra fuente de humedad. La humedad puede provocar descargas eléctricas en 

cualquier dispositivo electrónico.  

6.  Para que su reproductor sig a funcionando correctamente durante mucho tiempo, siga 
estas indicaciones:  

¶ Limpie su reproductor con un paño suave que no deje pelusas.  

¶ No permita que los niños pequeños utilicen el reproductor sin supervisión.  

¶ Nunca fuerce la entrada de un conector en los  puertos del reproductor o de la 

computadora. Asegúrese de que los conectores sean del mismo tamaño y forma 

antes de conectarlos.  

¶ No desarme, triture, haga corto circuito con la batería ni la incinere, ya que esto 

puede causar incendios, lesiones, quemadur as u otras situaciones de peligro.  

Instrucciones para desechar dispositivos usados  

No deseche el dispositivo junto con la basura común. Su incorrecta eliminación puede ser 

dañina para el medio ambiente y la salud humana.  Para obtener mayor información ace rca 
de los sistemas de devolución y recolección de artículos electrónicos usados en su área, 

consulte a su autoridad local en manejo de desechos.  

 

CAPÍTULO 1: Pautas para  

uso seguro  



 Solamente para uso personal y privado  

Este producto está destinado a las grabaciones y reproducciones priva das y el 

entretenimiento personal. La copia y el uso comercial de material protegido por derechos 

de autor sin autorización del propietario de dichos derechos, pueden estar prohibidos por la 
ley. El uso del reproductor de MP3, en cumplimiento con todas las  leyes de derechos de 

autor y propiedad intelectual correspondientes, es de exclusiva responsabilidad del usuario 
del producto.  

1.2.  Importante información sobre seguridad auditiva  

 

¡LEA ESTAS PAUTAS DE SEGURIDAD AUDITIVA ANTES DE USAR EL 

REPRODUCTOR SA NSA!  

¡Felicitaciones por la compra de su reproductor de MP3 Sansa Fuze+!  
 

Su reproductor de MP3 posee diversas funciones.  Para ayudarle a maximizar su  

placer auditivo, SanDisk desea informarle que es importante usar  
los audífonos con el reproductor de MP 3 a un nivel auditivo seguro.  

 
¶ La exposición o exposición repetida durante un largo período a la música y otros 

sonidos demasiado fuertes pueden dañar su audición, cuyo resultado será una 
ñp®rdida auditiva inducida por ruidoò temporal o incluso permanente. [Según la 

Comisión Europea / Algunos estudios indican que] el uso seguro depende del tiempo 
de exposición y los niveles de volumen. A 80 dB(A), la exposición debe limitarse a 40 

horas/semana. A 89 dB(A), la exposición no debe exceder las 5 horas/semana.  

¶ La configuración predefinida de volumen máximo de su reproductor de MP3 está 
establecida en 80 dB(A), usando los audífonos originales que vienen con este 

producto. Si el conjunto original de audífonos se reemplaza por otro tipo, esto puede 
causar niveles d e sonido inseguros más altos.  

¶ Para ciertos usos de este reproductor de MP3 (por ejemplo con ciertos audífonos de 
repuesto y para su uso en relación con otros dispositivos), es posible pasar por alto 

el ajuste estándar del dispositivo de 80 dB(A). SanDisk l e recomienda comprobar 
siempre que el volumen real esté a un nivel seguro.  

¶ Los síntomas de pérdida auditiva aumentan gradualmente con la exposición 

prolongada a alta intensidad.  
¶ Inicialmente, es posible que usted no advierta la pérdida auditiva a menos qu e se la 

detecte con una prueba de audición.  
¶ Su oído puede adaptarse a volúmenes más altos de sonido. Para evitar cualquier 

efecto dañino en su audición, usted debe controlar el sonido que emana de sus 
audífonos y configurar el volumen del reproductor de MP 3 Sansa en un ajuste bajo 

donde pueda escucharlo de manera clara y cómoda.  
¶ Escuche su reproductor de MP3 Sansa a un nivel en que todavía pueda escuchar una 

conversación y a otras personas en su entorno sin gritar cuando intenta conversar.  

¶ También puede ser  peligroso reproducir música con los auriculares/audífonos a un 
volumen alto mientras camina o realiza otras actividades. Debe tener extremo 

cuidado y discontinuar su uso en situaciones potencialmente peligrosas.  
¶ No use audífonos ni auriculares mientras co nduce un automóvil, una bicicleta u opera 

cualquier vehículo motorizado. Su uso puede crear un peligro de tráfico y ser ilegal 
en algunas áreas.  

 
 



Niveles auditivos  
 
Para ayudarle a comprender lo que se puede considerar un nivel de audición seguro, 

inclui mos los siguientes ejemplos como referencia.  
 

Ejemplos de nivel sonoro aproximado típico:  

 Nivel de sonido (dB)*  

Zumbido de refrigerador  40  

Conversación normal  60  

Tráfico urbano  80  

Motocicletas y cortadoras de césped  90 #  

Conciertos de rock  110 -120 #  

 

*  Un decibelio (dB) es una unidad de medida relativa de la potencia de la onda sonora. En 
decibelios (dB), el nivel de una señal medida se duplica con cada 3 dB adicionales.  

#  Estos niveles de decibelios sonoros se consideran dañinos bajo exposición pro longada.  
 

Información cortesía del Instituto Nacional de la Sordera y Otros Trastornos de la 

Comunicación (NIDCD) http://www.nidcd.nih.gov/health/hearing/noise.asp .  
 

 
¡Para su seguridad!  
Su oído puede adaptarse a volúmenes más altos de sonido. Para evitar cualquier efecto 
dañino en su audición, usted debe controlar el sonido que emana de sus audífonos y 

configurar el volumen del reproductor de MP3 en un ajuste bajo donde pueda escucharlo de 
manera clara y cómoda.  

 
Algunos estudios, entre ellos uno del NIDCD, indican que es improbable que los sonidos 

inferiores a 80 decibelios, incluso después de una larga exposición, causen pérdida auditiva. 
Escuche su reproductor de MP3 a un nivel en que to davía pueda escuchar una conversación 

y a otras personas en su entorno sin gritar cuando intenta conversar.  

 
También puede ser peligroso reproducir música con los auriculares/audífonos a un volumen 

alto mientras camina o realiza otras actividades. Debe te ner extremo cuidado y 
descontinuar su uso en situaciones potencialmente peligrosas.  

No use audífonos ni auriculares mientras conduce un automóvil, una bicicleta u opera 
cualquier vehículo motorizado. Su uso puede crear un peligro de tráfico y ser ilegal e n 

algunas áreas.  
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Este capítulo le ayuda a familiarizarse con las características y 
funciones de su reproductor Sansa ®  Fuze Ê+. 
Cap²tulo 2: Visi·n general de SansaÈ FuzeÊ+ 

¡Felicitaciones por su compra de un reproductor de MP3 Sansa ®  Fuze+!  
 

El reproductor de MP3 Sansa Fuze es un reproductor portátil de audio/video digital portátil 
de alto rendimiento con una gran pantall a luminosa de 2.4ò a color, un sintonizador de FM 
digital, micrófono incorporado y ranura para tarjetas microSDHC.  Usted puede escuchar y 
grabar transmisiones de radio FM, así como hacer grabaciones de voz.  Además puede usar 
la ranura para tarjetas micro SDHC para ampliar su capacidad de almacenamiento y/o leer 
archivos de medios digitales mediante tarjetas microSD/microSDHC.  

2 .1 .  Características  
¶ Luminosa pantalla LCD QVGA de 2.4ò (320x240) para una visualización brillante 

de sus videos, fotos y arte de álbumes . 
¶ Panel de control capacitivo sensible al tacto  que permite navegar fácilmente a 

través de los luminosos menús de la interfaz gráfica de usuario.  
¶ Admite los siguientes formatos de archivos de música : MP3, WMA, WMA seguro, 

FLAC, AAC/M4A (archivos de música iTunes® sin DRM), WAV y OGG -Vorbis.  
Además el dispositivo admite los formatos Audible y de libro de audio . 

¶ Muestra el arte de álbum incorporado y otros metadatos de la canción.  
¶ Compatibilidad nativa con archivos de video de tipo H.264, MPEG4 y WMV 

(320x24 0). Es posible agregar fácilmente al reproductor otros formatos de archivo 
como 3gp/3gpp2, ASF, AVI, DAT, DivX(ver 6.0), DVR -MS, MOV, MP4, MPEG 1, MPEG 
2, MJPEG, FLV y Flip®, usando la herramienta de software descargable gratuita 
opcional Sansa Media Conve rter (SMC), disponible a través de Sansa 
Updater.  Consulte www.sandisk.com/smc  para mayor información.   Esta aplicación 
también puede usarse para optimizar la visualización de los tipos de archivos nativos 
en la pan talla del Sansa Fuze+ (es decir relaciones de aspecto, velocidad de cuadro, 
velocidad de bits y resolución).  

¶ Compatibilidad nativa con archivos de foto  en formato JPG y BMP.   Es posible 
agregar fácilmente al reproductor otros formatos de archivo como TIFF,  GIF,  PCX, 
TGA y PNG, usando la herramienta de software descargable gratuita opcional Sansa 
Media Converter disponible a través de Sansa Updater.  Consulte 
www.sandisk.com/smc  para mayor información.  Esta aplicación también puede 
usarse para optimizar la visualización de los tipos de archivos nativos en la pantalla 
del Sansa Fuze+ (es decir relaciones de aspecto y resolución).  

¶ Incluye una radio FM  integrada para escuchar y grabar transmisiones en vivo de 
estaciones de  radio FM, pudiendo predefinirse hasta 40 canales.  Permite hacer una 
pausa en las transmisiones de radio FM durante la grabación, por ejemplo para dejar 
fuera los anuncios comerciales u otras partes no deseadas de la transmisión.  

¶ Admite la función de grab ación de voz  con el micrófono incorporado.  
¶ La ranura para tarjetas microSD/microSDHC permite agregar capacidades más altas, 

hasta 40GB* de contenido total en el dispositivo incluida la memoria interna (por 
ejemplo, reproductor de 8GB con una tarjeta de 32G B).  

¶ Permite que los usuarios lean datos (en los formatos de música, foto y video 
admitidos como se detalla anteriormente) directamente desde una tarjeta 
microSD/microSDHC insertada en la ranura para tarjetas del reproductor (no se 
incluye la tarjeta).  

CAPÍTULO 2: Visión general  
del product o  
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¶ Bate ría recargable que dura hasta 24 horas de reproducción de audio o 5 horas de 

reproducción  de video **.  

* Un gigabyte (GB) = mil millones de bytes. Parte de la capacidad no está disponible para almacenamiento de 

datos.  El dispositivo puede contener aproxima damente 10.000 canciones a máxima capacidad.  

** Para una reproducción continua de audio a 128 kbps MP3; reproducción de video a QVGA 512kbps MPEG4; 

la duración y desempeño de la batería pueden variar según el uso y los ajustes; la batería no es reemplazabl e.  

2.2. Requerimientos mínimos de sistema  

¶ Windows ®  XP SP2, Mac OS ®  X10.3 o Linux  

¶ Reproductor de Windows Media® 10 (para crear listas de reproducción y sincronizar 

la biblioteca y el dispositivo)  

¶ Acceso a Internet (para descargar contenido, recibir actualiz aciones de firmware o la 
herramienta de software opcional Sansa Media Converter de SanDisk)  

¶ Unidad de CD -ROM (para instalar las aplicaciones integradas; solamente en las 

Américas )  

¶ Puerto USB (para cargar la batería y transferir archivos; las transferencias  a alta 
velocidad requieren un puerto USB 2.0)  

2.3. Lo que viene en la caja  

¶ Reproductor de MP3 Sansa Fuze+  

¶ Cable micro -USB de carga/transferencia para conectar a una computadora  

¶ Auriculares  

¶ Guía de inicio rápido  

¶ Inserto con oferta de prueba gratuita de eMu sic®  (solamente en las Américas)  

¶ Inserto con oferta de prueba gratuita de Rhapsody ® , que incluye CD de software 

(solamente en las Américas)  



2.4. El reproductor de MP3 Sansa Fuze+  de un vistazo  

                                    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.5. Visión general de las entradas y salidas del dispositivo                                                              

1 . Botón de 

encendido/apagado  

 

¶ Mantenga presionado durante 2 segundos para encender 

o apagar el reproductor.  

¶ Mantenga presionad o durante 20 segundos para reiniciar 
el reproductor (esto se debe hacer en muy pocas 

ocasiones).  

2 . Panel táctil  

 

¶ Navegue a través de las pantallas, fotos y menús 
deslizándose o golpeando en la dirección deseada.  

¶ Toque el centro de la cruz para hacer una se lección 
(ñSeleccionarò). 

¶ Si toca Seleccionar (al centro del panel táctil) en el modo 
ñReproduciendoò, aparecer§n otras opciones de funciones. 

 

 

 

3.  Reproducir/Pausar/  
Bloquear  

                       

                          

7. Volumen  

5. Ranura para 
tarjetas microSD  6. Puerto para conexión  

de micro -USB 

10. Pantalla  

8. Conector de audífonos  

9. Micrófono  

2. Panel táctil de 
navegación  

4. Atrás  

1. Encendido/Apagado  



3 .  Reproducir/Pausar  

 

 

¶ Alterna entre Reproducir y Pausar/Detener.  

¶ Para bloquear el dispositivo a fin de desact ivar 
temporalmente los botones de entrada, mantenga 

presionado el botón de reproducir/pausar   durante 3 
segundos. Al bloquear el dispositivo se desactivan todas 
las acciones de los botones.  Para desbloquearlo, deslice 
el dedo verticalmente por el panel t áctil.  

4 . Atrás  

 

 

¶ Toque el botón Atrás para volver a un nivel de pantalla 
anterior.  El botón Atrás funciona del mismo modo que un 
botón Atrás en un explorador de la Web como Internet 
Explorer®.  

¶ Mantenga presionado el botón Atrás durante 2 segundos 
para vol ver al nivel del menú principal, no importa dónde 
se encuentre usted en la interfaz de usuario.  

5 . Ranura para tarjeta 

microSD/microSDHC  
 

 

¶ Ubicada en el lado izquierdo del dispositivo, esta ranura 
sirve para insertar una tarjeta de memoria 
microSD/microSDHC  (para ampliar la capacidad o leer los 
archivos de medios que pueda tener guardados en ella) o 
escuchar a una tarjeta slotRadioÊ (ambas se venden por 
separado).  

6 . Conexión micro - USB  ¶ Conecte aquí a su computadora el cable micro -USB 
incluido.  Este cable carg a el dispositivo y además 
permite transferir datos entre la computadora y el 
reproductor.  

7 . Control de volumen  ¶ Al presionar hacia arriba/hacia abajo aumenta o 
disminuye el nivel de volumen.  

8 . Conector de audífonos  ¶ Inserte aquí los audífonos incluidos.  

9 . Micró fono  

 

¶ El micrófono para grabación de voz se encuentra en la 
base del reproductor, justo a la izquierda del conector de 
audífonos.  Hay una separación muy pequeña entre las 
cubiertas superior e inferior, por donde el micrófono 
recibe su entrada de audio.  

10 .  Pantalla  

 

¶ Muestra el estado del reproductor de MP3, incluida la 
sección funcional de la interfaz de usuario, el modo de 
reproducción (por ejemplo, Reproducción aleatoria), el 
nivel de energía (batería), la hora y la guía de vista 
(puntos en la parte inferi or de la pantalla).  

2.6. Capacidades del producto y reproducción  

El Sansa Fuze+ viene en 3 capacidades diferentes: 4 GB, 8 GB y 16 GB.   El Fuze+ también 

tiene una ranura para tarjetas microSDHC* para ampliar sus posibilidades de 
almacenamiento, permitiend o una capacidad total de almacenamiento de datos de hasta 40 

GB aproximadamente (incluido el almacenamiento incorporado en el dispositivo, por 
ejemplo, una capacidad de 8 GB puede aceptar una tarjeta microSDHC de hasta 32 GB), lo 

que equivale aproximadamen te a 10.000 canciones.  

 
Batería recargable que dura hasta 24 horas de reproducción de audio o 5 horas de 

reproducción de video À.    



El número de canciones y fotos que el dispositivo puede contener varía según la capacidad 

(entre otros factores), como se res ume a continuación:  
 

 

 
Notas:  
* Las t arjetas se venden por separado.  
**   Un gigabyte (GB) = mil millones de bytes. Parte de la capacidad no está disponible para 

almacenamiento de datos.  

À    Para una reproducción continua de audio a 128 kbps MP3; reproducción de video a 512 
kbps/MPEG -4, la du ración y desempeño de la batería pueden variar según el uso y los ajustes; la 
batería no es reemplazable.  

ÀÀ  Aproximaciones: los resultados variarán según el tamaño, resolución, compresión, velocidad de 
bits y contenido del archivo, dispositivo host, arch ivos precargados y otros factores. Consulte 
www.sandisk.com.  

 
 

 4 GB**  8 GB**  16 GB**  

Número de canciones ÀÀ 

(3,5 min)  
Hasta 1.000  Hasta 2.000  Hasta 4.000  

Número de fotos ÀÀ
 

 (5 MP)  
Hasta 2.400  Hasta 4.800  Hasta 9.600  

Videos ÀÀ 

(Video MPEG -4 a 512 Kbps)  
Hasta 12  Hasta 24  Hasta 48  



 

 

 
 

Este capítulo le ofrece instrucciones de uso básico para su 
reproductor de MP3 Sansa ®  FuzeÊ+. 

Capítulo 3: Uso básico  

  Consejos rápidos:  

1.  Compruebe que su reproductor esté totalmente cargado antes de operarlo por 

primera vez.  
2.  Se recomienda actualizar el firmware del reproductor.  Mediante autodetección del 

reproductor, Sansa Updater le inf ormará si el firmware necesita actualizarse; pero 
usted también puede verificarlo manualmente. Visite www.sandisk.com/smc  para 

descargar Sansa Updater.  

Este capítulo proporciona mayor información sobre la carga del dispositivo, la 

actualización del firmware y mucho más.  

3 .1 .  Carga del dispositivo/Conexión a la computadora  

El reproductor de MP3 Sansa Fuze+  se conecta a una computadora mediante un cable 

micro -USB incluido, que tiene dos usos:  cargar el dispositivo y además transferir datos de 

un lado a otro, por ejemplo al cargar archivos de música, videos o fotos.  

 

El reproductor viene con una batería recargable interna. No es posible reemplazar la batería. 
Antes de usar el reproductor por primera vez, cargue totalmente la batería. Para cargarla 

debe conectar el dispositivo a una computadora mediante el cable USB incluido.  

3 .1 .1 .   Conexión a una computadora  

1.  Conecte el extremo más pequeño del cable micro -USB al reproductor de MP3 Sansa 

Fuze+.  
2.  Conecte el extremo más grande del cable  micro -USB a un puerto USB disponible en la 

computadora (generalmente se encuentran en el costado o en la parte de atrás de la 
computadora).  

3.  Para que el puerto USB cargue la batería, la computadora debe estar encendida.  Al 

conectarlo, el reproductor mostr ar§ la palabra ñconectadoò y un icono de USB.  Adem§s 
aparecerá el indicador de carga del icono de la batería, y el indicador de nivel de la 

batería parpadeará durante la carga.  Note  que no  podrá reproducir música, ni ver 
videos ni fotos mientras el repro ductor esté conectado a la computadora.  

4.  En una computadora que ejecute Windows®, su reproductor aparecerá en Mi PC  como 
un Reproductor multimedia portátil.  

5.  Para detener la recarga, simplemente desconecte el cable USB.  

 

 

 

CAPÍTULO 3: Uso básico  

http://www.sandisk.com/smc


Si su PC ejecuta Windows®, y la com putadora no reconoce el reproductor, asegúrese de 

tener instalado Reproductor de Windows Media® versión 10 o superior. También puede 
cambiar el modo USB  al modo MSC (ñClase de almacenamiento masivoò) yendo a 

ñAjustesò, seleccionando ñModo USBò, y luego seleccionando ñMSCò. Para m§s detalles, 
consulte Ajustes  en el Capítulo 8.  

Para una computadora con sistema operativo Mac®, compruebe que Modo USB  esté 
configurado en Detección automática  o en el modo MSC .  

 
Detección automática o mod o MTP (ñProtocolo de transferencia de mediosò) 

 
 

Modo MSC (ñClase de almacenamiento masivoò) 

 

 



Indicador de nivel de la batería  

El indicador de nivel de la batería se encuentra en la esquina superior izquierda de la 
pantalla . Cuando la batería esté baja  (menos de 1% restante) el indicador de la misma se 

encenderá de manera intermitente. Cargue el dispositivo.  

   

                                Batería llena     Batería baja  

 

Puede cargar el reproductor a través del puerto USB de su computadora, 

usando e l cable micro -USB incluido.  También puede usar cualquier 
cargador micro -USB con una salida nominal de 5V CC (no se incluye).  Si 

se conecta correctamente a la computadora para cargar o transferir 

datos, en la pantalla del dispositivo aparecerá un icono pa recido al cable 
USB, con la palabra ñConectadoò.  Si este icono no aparece en 3 a 5 

segundos , la conexión USB no se ha realizado con éxito.  

  

  Consejos rápidos:  

1.  Si el dispositivo no se carga, compruebe que el cable esté completa y 

firmemente insertado en el puerto del dispositivo y en el puerto USB.   

2.  Puede que algunos puertos USB de baja potencia no sean capaces de suministrar 

suficiente energía para cargar el reproductor de MP3 Sansa Fuze+.  Si todavía 
tiene problemas, use un puerto USB diferente.  

3.  La batería también se puede cargar con un adaptador de CA a CC de  5 voltios (o 
de menor valor nominal) (no incluido) o un adaptador de auto de 5 voltios  (no 

incluido), que pueden adquirirse en la mayoría de las tiendas de electrónica de 

consumo.  Al cargarlo con un adaptador de CA a CC podrá escuchar el dispositivo 
mientras lo carga, a diferencia de la carga mientras está conectado a la 

computadora.  

3 .1 .2 .   Para retirar el reproductor de su computadora  

Windows® : cuando termine de cargar, transferir, mejorar el firmw are o sincronizar 

archivos, simplemente desconecte el cable micro -USB del reproductor.  

 
Mac® : expulse el disco extraíble que aparece en su pantalla arrastrando el icono a la 

Papelera y luego desconecte el cable micro -USB.  

 

  ¡Precaución!  

No desconecte el reproductor mientras transfiere datos. Desconectar el reproductor de la 

computadora durante la transferencia de datos puede dañar el reproductor o provocar una 

pérdida de datos.  



3 .2 .  Interruptor de encendido  

El interruptor de encendido se usa para encender o a pagar el reproductor, así como para 

reiniciarlo.  

 
Encendido/Apagado  
Mantenga presionado el botón de Encendido  que hay en la parte superior del 

reproductor durante 2 segundos  aproximadamente para encenderlo o apagarlo.  

 
Reinicio  

Para reiniciar el reproduct or, mantenga presionado el botón de Encendido  durante 

20 segundos  aproximadamente.  No debería ser necesario que reinicie el 
reproductor, excepto en los raros casos en que el reproductor no responda.  

3 .3 .  Visión general de la navegación  

El reproductor de MP3 Sa nsa Fuze+  utiliza una exclusiva interfaz gráfica de usuario que 
trabaja en conjunto con el panel de control capacitivo sensible al tacto.  En lugar de usar 

una pantalla ñde inicioò tradicional, la interfaz del dispositivo est§ organizada de manera tal 
que se puede considerar como una tira de película o como una estantería digital, estando 

las diversas funciones organizadas horizontalmente, como se muestra a continuación:  

 

Cada una de las ocho funciones básicas aparece siempre en el orden mostrado:  

1.  Música  
2.  Video  

3.  Foto  
4.  Radio  

5.  Podcast (también contiene libros de audio)  
6.  Voz  

7.  Tarjeta (para acceder directamente a lo que hay en una tarjeta o reproducir una 

tarjeta slotRadio)  
8.  Ajustes  



La interfaz de usuario se navega pasando el dedo de izquierda a 

derecha para seleccio nar la función deseada, o pasando el dedo 
de arriba a abajo dentro de las funciones.  En su mayor parte, 

también es posible navegar la interfaz simplemente tocando los 
puntos extremos de las marcas del dispositivo, como si fueran 

los puntos de una brújula (Este, Oeste, Norte, Sur).  Por 
ejemplo, al tocar en el lado derecho del panel táctil, la pantalla 

pasará de Música Ą Videos Ą Fotos, y así sucesivamente.  

Mantener presionados los puntos de la brújula del panel táctil 
equivale a múltiples golpes con el de do.  Cuando llegue a los 

ñextremos de la estanter²aò (Música  a la izquierda, Ajustes  a la 

derecha), el dispositivo mostrará un salto atrás, indicando que 
no es posible de ir más allá (no hay bucle cerrado).  Así, 

decimos que el dispositivo tiene un ñnivel de inicioò en vez de 
un botón Inicio, en sí, que consiste en este nivel de 8 funciones.  

 

 

 

En cualquier momento se puede determinar el número de 

submenús contando el número de puntos que aparecen en la 
parte inferior de la pantalla.  Estos puntos se pue den considerar 

una referencia r§pida al n¼mero de ñp§ginas en el libroò para esa 

sección particular de la biblioteca digital.  Por ejemplo, en el 
menú principal puede ver que hay 8 puntos en la parte inferior 

de la pantalla, lo que corresponde a las 8 func iones principales 
que se detallan anteriormente, estando resaltado el modo 

actual.  Al pasar el dedo o tocar el panel táctil para navegar de 
derecha a izquierda avanzará el punto resaltado actualmente, 

indicando donde se encuentra usted en cualquier moment o.  
 

De manera semejante, en cada una de las 8 funciones (a 

excepción de Ajustes) encontrará una guía de vista de puntos en 
la parte inferior de la pantalla.   

 
 

En el nivel de inicio puede acceder rápidamente a cualquier contenido que se muestre en 

pantal la presionando el botón Reproducir  .  Alternativamente, para seleccionar archivos o 
funciones dentro de cualquiera de estas 8 categorías, toque o presione Seleccionar (al 

centro del panel táctil) y el dispositivo mostrará los submenús asociados con esa fu nción.   
 

  Consejos rápidos:  

1.  En el menú de nivel de inicio, al pasar el dedo verticalmente aparecerá una vista 

preliminar del contenido de esa área.  Por ejemplo, la sección Música  mostrará el 
arte de los álbumes de las 10 canciones más recientes reprodu cidas .  Videos, 

Fotos y Podcasts también mostrarán la miniatura de los 10 archivos más recientes 
reproducidos en esas categorías.  

2.  No importa donde se encuentre usted en la interfaz de usuario, al mantener 

presionado el botón Atrás   en la esquina superior izquierda del área de panel 

táctil, el dispositivo volverá al nivel de inicio.  



3 .4 .  Visión general de las ocho funciones principales  
La exclusiva la interfaz gráfica de usuario del reproductor de MP3 Sansa Fuze+  tiene un 

menú de inicio dedicado para cada una de  las 8 categorías funcionales.  

1.  Música  

2.  Video  
3.  Foto  

4.  Radio  
5.  Podcast (nota: también contiene libros de audio)  

6.  Voz  

7.  Tarjeta  
8.  Ajustes  

 
La guía de vista de barra de puntos en la parte inferior de cada pantalla indica su ubicación 

dentro del nivel de menú de inicio o dentro de los submenús funcionales.  

 

 
Música : le permite explorar y escuchar 

música según sus gustos por: Artista, 
Álbum, Canciones, Género o Lista de 

reproducción.  

 
Video : le permite explorar y ver 

videos según sus gustos por: A -Z 
(orden alfabético) o  Duración.  

  



 
Foto : muestra fotos según sus gustos 

por: A -Z (orden alfabético) o Fecha.  
También permite presentaciones de 

diapositivas (con o sin música).  

 
Radio : le permite escuchar y grabar 
transmisiones de radio FM en vivo, 

hacer pausas en las graba ciones de 
radio y guardar hasta 40 estaciones 

predeterminadas.  

 
Voz : le permite hacer grabaciones de voz 
con el micrófono incorporado que se 

encuentra en la base del dispositivo, al 
lado del conector de audífonos.  

 
Podcast : le permite escuchar 
podcasts y libros de audio.  

 



 
Tarjeta : le permite acceder al contenido 
en una tarjeta de memoria 

microSD/microSDHC o tarjeta slotRadio 

(ambas se venden por separado).  

 
Ajustes : le permite ver, configurar o 
personalizar las funciones del 

reproductor de MP3 Sansa como hora, 
brillo, nivel de volumen, ecualizador, etc.  

  Consejos rápidos: iconos de pantalla  

La pantalla muestra iconos para ayudarle a conocer el modo actual del dispositivo.  

Se usan los siguientes iconos estándares en la industria:  

   Indica que el dispositivo est§ en modo ñreproducirò, ya sea con contenido de 
audio o de video.  

   Indica que el dispositivo está en pausa/detenido, o en silencio (Radio FM).  

 Indica el modo de reproducción aleatoria, donde todos los archivos de 

música se reproducen al  azar.  

  Indica el modo de reproducción continua para varias canciones.  

  Indica el modo de reproducción continua para una sola canción.  

 

 



3 .5 .  Función de bloqueo  

A veces uno desea bloquear las entradas del dispositivo (por ejemplo al escuchar música y 

lleva r el reproductor en el bolsillo), a fin de evitar las entradas no deseadas.  Es posible 
bloquear el panel táctil del reproductor de MP3 Sansa Fuze+.  

Para bloquear  el dispositivo, mantenga presionado el botón Reproducir/Pausar  durante 3 

segundos.  Una vez  activado el bloqueo, se desactivarán todas las teclas de función.  
Observe que la función Bloquear solamente opera cuando el reproductor está encendido.  

Si se presiona cualquier botón mientras el dispositivo está en modo de bloqueo, aparecerá 
en pantalla la siguiente imagen.  La música debería continuar reproduciéndose aun  cuando 

el dispositivo esté bloqueado.  

 

Para desbloquear  el reproductor, deslice el dedo hacia arriba  en el panel táctil, como indica 
la flecha.  

  Consejos rápidos:  

1.  Bloquear el disposit ivo es rápido y fácil.  Simplemente mantenga presionado el 

botón Reproducir/Pausar  durante 3 segundos.  El bloqueo del dispositivo 

evitará las entradas imprevistas que pueden interrumpir el disfrute auditivo.  

3 .6 .  Actualización del firmware/Sansa Media Conv erter  

El Firmware es el software de sistema operativo para el r eproductor de MP3 Sansa Fuze+.  
SanDisk publica ocasionalmente actualizaciones de firmware, que pueden incluir nuevas 

funciones y mejoras del desempeño.  Además, el programa descargable gratuit o Sansa 
Media Converter (SMC) permite a los usuarios ampliar las capacidades de video y foto de su 

reproductor al aumentar el número de tipos de archivo a los que el reproductor puede tener 
acceso/reproducir.  Para garantizar que su reproductor de MP3 Sans a Fuze+ tenga el último 

firmware, visite www.sandisk.com/smc  y descargue nuestros Sansa Updater y Sansa Media 

Converter (SMC) gratuitos.  ¡Son fáciles de descargar, instalar y usar inmediatamente!  
 

http://www.sandisk.com/smc


Descarga de las a plicaciones  
 

PASO 1: descargue e instale Sansa Firmware  Updater  
 

PASO 2: descargue e instale la aplicación Sansa Media Converter  
1. Conecte el reproductor a la computador a.  Sansa Firmware Updater debería iniciarse 

automáticamente.  
 

 
 
1a. ALTERNATIVAMENTE: en una PC Windows®, haga clic en Inicio y luego vaya a 
Programas > SanDisk > Sansa Updater > Sansa Updater para ejecutar manualmente el 

instalador.  
 

.  
 

http://mp3support.sandisk.com/sansa/Application/SansaUpdaterInstall.exe


 

2. Haga clic para seleccionar la casilla de verificación Sansa Media Converter y luego haga 
clic en Descargar ahora . 

 
 

3.  Haga clic en Finalizar.  

 








































































